Naudojimo ir montavimo instrukcija
Zemyn traukiantis gartraukis

Batinai perskaitykite naudojimo ir montavimo instrukcijg pries$ jreng-
dami ir paleisdami. Sios instrukcijos nurodymy laikymasis padés ap-
saugoti save ir iSvengti pazeidimy.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Sis gartraukis atitinka nustatytus saugos reikalavimus. Netinkamai
naudojant, kyla pavojus susizaloti ir patirti materialine zalg.

PrieS naudodami prietaisg, atidziai perskaitykite naudojimo ir mon-
tavimo instrukcijg. Joje pateikta svarbi informacija apie prietaiso
montavima, sauga, naudojimg bei technine priezilrg. Taip apsisau-
gosite patys ir apsaugosite prietaisg nuo pazeidimy.

Kaip nurodyta standarte IEC 60335-1, “Miele” rekomenduoja susi-
pazinti su prietaiso montavimo instrukcija, saugos nurodymais ir
jspéjimais bei jais vadovautis.

“Miele” neatsako uz zalg, atsiradusig dél §iy nurodymy nepaisymo.

Naudojimo ir montavimo instrukcijg iSsaugokite ir perduokite kitam
galimam prietaiso savininkui.

Tinkamas naudojimas

» Sis gartraukis néra skirtas naudoti lauke.

P Gartraukj naudokite tik buitinéms reikméms, maisto gaminimo me-
tu susidarantiems garams iStraukti ir valyti.

Kitoks naudojimas neleistinas.

P Zmoneés, kurie dél fiziniy, sensoriniy, protiniy gebéjimy, nepakanka-
mos patirties arba nezinojimo negali saugiai valdyti gartraukio, juo gali
Sie Zmonés gartraukj valdyti nepriziarimi gali tik tuomet, kai jiems pa-
aiSkinama, kaip tai reikia daryti saugiai. Jie turi gebéti atpazinti ir su-
prasti galimus netinkamo naudojimo pavojus.

Vaikai namy akyje

P Astuoneriy mety neturintys vaikai negali naudoti gartraukio, nebent
jie yra nuolat priziGrimi.

P Vyresni nei aStuoneriy mety vaikai gali be prieziGros naudoti gar-
traukj tik jeigu jie yra supazindinti su saugiu prietaiso naudojimu. Vai-
kai turi gebéti atpazinti ir suprasti galimus netinkamo naudojimo pa-
VOjus.

P> Vaikai negali gartraukio valyti arba priziGréti neprizidrimi.

P> Priziarékite vaikus, esancius netoli gartraukio. Jiems niekada neleis-
kite Zaisti su gartraukiu.

P> Pavojus uzdusti. Vaikai zaisdami gali jsivynioti j pakavimo medziagg
(pvz., plévele) arba uzsimauti jg ant galvos ir uzdusti. Laikykite jg vai-
kams nepasiekiamoje vietoje.
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Saugos nurodymai ir jspéjimai

Techniné sauga

P Dél netinkamai atlikty jrengimo ir techninés priezitros arba remon-
to darby naudotojui gali kilti pavojy. Jrengimo ir technines priezitros
arba remonto darbus gali atlikti tik “Miele” jgalioti specialistai.

P Dél pazeidimy gartraukis gali tapti nebesaugus. Patikrinkite, ar néra
matomy pazeidimy. Niekada nenaudokite pazeisto gartraukio.

P> Gartraukio elektros sauga uztikrinama tik tuo atveju, jei jis prijun-
giamas prie pagal taisykles jrengtos sistemos su apsauginiu laidu. Tai
pagrindiné saugos salyga ir jos laikytis privaloma. Jeigu abejojate, e-
lektros instaliacijg patikekite patikrinti elektrikui.

P Galimas epizodinis arba nepertraukiamas eksploatavimas su auto-
nomine arba tinklo sinchronine elektros tiekimo sistema (pavyzdziui,
autonominiais elektros tinklais, rezervinémis sistemomis). Eksploata-
vimo sglyga, kad elektros tiekimo sistema atitikty EN 50160 arba pa-
nasiy standarty nustatytgsias vertes.

Buitinéje instaliacijoje ir Siame “Miele” produkte numatyty saugos
priemoniy funkcijos ir veikimo principas turi bati uztikrinti veikiant au-
tonominiu ir ne tinklo sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygiavertémis
jrengimo priemonémis. Kaip, pavyzdziui, aprasyta naujausios redakci-
jos VDE-AR-E 2510-2.

P Gartraukio specifikacijy lenteléje pateikti jungimo duomenys (daz-
nis, saugikliai) turi sutapti su elektros tinklo duomenis, kad prietaisas
nesugesty.

Pries prijungdami prietaisg, palyginkite Siuos duomenis. Jeigu abejoja-
te, pasikonsultuokite su specialistu.

P> Keliy kistuky lizdai arba ilginamieji laidai neuZztikrina reikiamos sau-
gos (gaisro pavojus). Jy nenaudokite jungdami gartraukj prie elektros
tinklo.

P Kad baty uztikrintas saugus veikimas, naudokite tik sumontuotg
gartraukj.

»> Sio gartraukio negalima naudoti nestacionariose vietose (pavyz-
dZiui, laivuose).

P> Palietus jtampinggsias jungtis ir pakeitus elektrines arba mechani-
nes konstrukcijas, gali kilti pavojus jusy gyvybei, dél to gali sutrikti
gartraukio funkcijos.

Prietaiso korpusg atidarykite tik tiek, kaip aprasyta montavimo ir valy-
mo nurodymuose. Niekada neatidarykite kity korpuso daliy.

P> Jei gartraukj remontuos ne “Miele” jgaliotosios techninés priezia-
ros tarnybos darbuotojas, neteksite teisés j garantija.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

P> Pazeistg elektros laidg gali keisti tik kvalifikuoti specialistai.
P Apsvietimo elementy lemputés yra jmontuotos. Keitima gali atlikti
tik “Miele” jgaliotas specialistas arba “Miele” garantinio aptarnavimo
skyrius.
P> Pries jrengiant, atliekant technine priezidrg ir remontuojant, reikia
atjungti gartraukj nuo elektros tinklo. Prietaisas atjungtas nuo elektros
tinklo, jeigu:

- iSjungti elektros instaliacijos saugikliai arba

- visiSkai iSsukti elektros instaliacijos jsukamieji saugikliai arba

- i§ kidtukinio lizdo i$trauktas tinklo kiStukas (jei yra). Traukite ne uz

laido, bet uz kistuko.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Prietaiso naudojimas vienu metu su patalpos org naudojanéia ugniaviete
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/N Pavojus apsinuodyti degimo dujomis!

Vienu metu naudojant gartraukj ir patalpos org naudojancig ugnia-
viete, kurie yra vienoje patalpoje arba turi bendrgjg védinimo jungt;j,
batina laikytis didziausio atsargumo.

Ugniavietés ima degimo org iS patalpos, o iSmetamasias dujas Sali-
na j laukg per jrengtg dimy ar dujy $alinimo sistemg (pvz., dam-
traukj). Tai gali bati dujomis, alyva, mediena arba anglimis kdrenami
Sildymo jrenginiai, momentiniai vandens Sildytuvai, vandens Sildy-
tuvai, kaitvietés arba orkaités.

Gartraukis traukia org i$ virtuvés ir greta esanciy patalpy. Tai taiko-
ma Siems rezimams:

— oro iStraukimo rezimui,

— cirkuliuojancio oro rezimui su kitoje patalpoje jrengta cirkuliacine
dézute.

Dél nepakankamo oro tiekimo susidaro neigiamas slégis. | ugniavie-
te patenka per mazai degimo oro. Tai veikia degimo procesa.
Nuodingos degimo dujos iS dimtraukio arba iStraukimo Sachtos
gali patekti j gyvenamasias patalpas.

Kyla pavojus gyvybei!



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Saugus naudojimas bus uztikrintas tik tada, jeigu tuo paciu metu
naudojant gartraukj ir ugniaviete patalpoje arba védinimo jungtyje
bus pasiektas ne didesnis nei 4 Pa (0,04 mbar) neigiamas slégis.
Taip iSvengsite ugniavietés dujy patekimo atgal j patalpa.

Tai yra jmanoma, jeigu degimo oras j patalpg patenka per neuzdaro-
mas angas (pvz., duryse arba languose). Todél svarbu jrengti tinka-
mo skersmens oro tiekimo angas. Vien tik sienoje jrengta oro tieki-
mo / iStraukimo déZuté neuztikrins pakankamo oro tiekimo.
Vertinant visada bitina atsizvelgti j bendrajj oro tiekimg visame bu-
te. Pasikonsultuokite su atsakingu priesgaisrinés tarnybos specia-
listu.

Jei gartraukis veikia cirkuliuojan€io oro rezimu, kai oras grgzinamas
atgal j patalpg, jj naudoti kartu su org i$ patalpos imancia ugniaviete
yra nepavojinga.

Tinkamas naudojimas

P> Prispaudimo pavojus! Kol gartraukis jtraukiamas arba iStraukiamas,
nelieskite judamyjy daliy.

P> Atvira liepsna gali sukelti gaisrg!

Ruosdami maistg, po gartraukiu niekada nenaudokite atviros liepsnos.
Jokiu badu neruoskite patiekaly ant atviros liepsnos, negaminkite pa-
tiekaly, kuriy gaminimo metu uzdegamas spiritas. Jjungtas gartraukis
gali jtraukti liepsng j filtrg. Gali uzsidegti susikaupe riebalai.

P Dél kondensacinio vandens galima gartraukio korozija.

Visada jjunkite gartraukj, kai kaitvieté naudojama, kad nesirinkty kon-
densacinis vanduo.

P> |kaites aliejus arba riebalai gali uzsidegti ir uzdegti gartraukj.

Jeigu kepimui naudojate aliejy ir riebalus, nepalikite be prieZilros puo-
dy, keptuviy arba gruzdintuviy. Net jeigu kepinate elektriniame keptu-
ve, jj butina nuolat priziareti.

P Riebaly ir purvo nuosédos neigiamai veikia gartraukio veikima.
Gartraukio niekada nenaudokite be riebaly filtro, kad uztikrintumete
maisto gaminimo metu susidaranciy gary valyma.

P Atminkite, kad gartraukis maisto ruoSimo metu dél kylancio karscio
gali smarkiai jkaisti.
Korpusg ir riebaly filtrus lieskite tik tada, kai gartraukis atvés.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Tinkamas montavimas

P Gamintojo pateiktoje naudojimo instrukcijoje nurodyta, ar prietaisg
galima eksploatuoti derinant su gartraukiu.

» Zemyn traukiantj “Downdraft” gartraukj draudziama montuoti $alia
kietojo kuro ugniavieciy.

P Gartraukj draudziama eksploatuoti kartu su dujine virykle.

P “Downdraft” gartraukio tvirtinimas iSsamiau apradytas skyriuje
“Montavimas”.

P> Galite susizaloti j astrias konstrukciniy elementy briaunas.
Montavimo metu dévekite pirstines, kurios apsaugoty nuo jpjovimy.
P> IStraukiamojo oro linijoms tiesti leidZiama naudoti tik i$ nedegiy
medZziagy pagamintus vamzdzius arba Zarnas. Jy galima jsigyti specia-
lizuotose parduotuvése arba klienty aptarnavimo tarnyboje.

P> IStraukiamajj org draudZiama i$leisti j naudojamg dimy ar iSmeta-
muyjy dujy kaming arba j Sachtg, skirtg orui pasalinti i$ ugniavieciy sta-
tymo patalpy.

P> Jeigu oras iStraukiamas j nenaudojamg dimy ar iSmetamuyjy dujy
kaming, batina laikytis taikomy reikalavimy.

Valymas ir prieziira

P> Filtrus valykite arba keiskite reguliariais intervalais.

Pernelyg riebaluotas filtras kelia gaisro pavojy.

P Valymo garais prietaiso garai gali patekti ant jtampingyjy daliy ir su-

kelti trumpajj jungima.
Gartraukio niekada nevalykite valymo garais prietaisu.



Saugos nurodymai ir jspéjimai

Priedai ir atsarginés dalys

P Naudokite tik originalius “Miele” priedus. Jei pritvirtinamos arba
jrengiamos kitos dalys, panaikinama teisé j garantijg, laidavimas ir (ar-
ba) atsakomybé uz produkta.

P “Miele” patikina, kad tik originalios atsarginés dalys atitinka saugos
reikalavimus. Sugedusias dalis galima keisti tik originaliomis atsargi-
némis dalimis.

P “Miele” suteikia iki 15 mety arba maziausiai 10 mety garantijg at-
sarginéms dalims, kurios reikalingos prietaiso funkcijoms uZztikrinti,
atsizvelgiant j Jusy gartraukio gamybos serija.
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Tvarumas ir aplinkos apsauga

Pakuotés utilizavimas

Pakuoté, skirta prietaiso gabenimui, ap-
saugo jj nuo pazeidimy gabenant. Paka-
vimo medziagos pasirinktos atsizvel-
giant j ekologinj tvaruma ir techninius
utilizavimo veiksnius, jas galima perdirb-
ti.

Grazinant pakuote perdirbimui, taupo-
mos Zaliavos. Pasinaudokite konkreciy
medziagy surinkimo punktais ir grgzini-
mo galimybémis. Jums prietaisg parda-
ves “Miele” pardavéjas pakuote priims
atgal.

Seno prietaiso utilizavimas

Elektros ir elektroniniuose prietaisuose
naudojamos vertingos medziagos. Juose
taip pat yra medziagy, misiniy ir kons-
trukciniy elementy, kurie reikalingi ne-
priekaistingam jrangos veikimui bei sau-
gumui uztikrinti. Patekusios j buitines
atliekas arba naudojamos netinkamai,
Sios medziagos gali pakenkti Zzmoniy
sveikatai ir aplinkai. Senos jrangos jokiu
badu nemeskite kartu su buitinémis
atliekomis.

K

Pristatykite prietaisg j artimiausig ne-
naudojamos elektros ir elektroninés
jrangos nemokamo surinkimo punktg
perdirbimui ir utilizavimui, grazinkite par-
davéjui arba “Miele”. Prie§ pristatydami
seng prietaisg utilizuoti, iStrinkite visus
asmeninius duomenis. |statymuose nu-
matyta tvarka esate jpareigotas iSimti i$
prietaiso senas baterijas ir akumuliato-
rius, kuriy nereikia iSardyti. Taip pat gali-
ma iSimti ir nepazeisti lempas. Pristaty-
kite juos j specializuotg surinkimo punk-
ta, kur Sie yra neatlygintinai surenkami.
Pasirtpinkite, kad iSvezti skirta sena
jranga bty laikoma vaikams nepasiekia-
moje vietoje.
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Susipazinimas

Gartraukio apzvalga

L B ® T O ——me————
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Susipazinimas

(™ Valdymo elementai

(@ Aplinkos apsvietimas

(® I&traukiamas gartraukis
@ Kaitviegiy ap3vietimas

® Soninio siurbimo skydelis
(® Surinkimo vonelé

@ Kvapy filtras
Vienkartinis arba regeneruojamasis
kvapy filtras (pasirenkamas priedas
recirkuliacinio oro rezimui)

Riebaly filtras

(® I18traukiamojo oro atvamzdis

Jutiklinis mygtukas gartraukiui jjungti
iriSjungti

@) Jutikliniai mygtukai gartraukiui jjungti
ir iSjungti bei ventiliatoriaus galiai nu-
statyti

@ Papildomo veikimo funkcijos mygtu-
kas

@3 Riebaly filtro naudojimo valandy
skaitiklio jutiklinis mygtukas

Kvapy filtro naudojimo valandy skai-
tiklio jutiklinis mygtukas

@9 Aplinkos apsvietimo jjungimo ir igjun-
gimo jutiklinis mygtukas

Jutiklinis mygtukas, skirtas jjungti ir
iSjungti arba sumazinti kaitvieCiy ap-
Svietima

@2 Jutikliniai mygtukai apsvietimo ly-
giams pasirinkti ir rodyti

Komponentai

Riebaly filtrai ir skydelis

Soninio siurbimo gartraukiy skydeliai ir
daugkartinio naudojimo prietaiso metali-
niai riebaly filtrai sulaiko prietaise kietg-
sias virtuvés gary daleles (riebalus, dul-
kes ir kt.) ir apsaugo gartraukj nuo uzsi-
terSimo.

& Gaisro pavojus!

Prisotintas riebaly filtras gali uzsideg-
ti.

Reguliariai valykite riebaly filtrus.

Stipriai uzsitersus riebaly filtrui, pablo-
géja iStraukimas, uzsiterSia gartraukis ir
virtuves oras.

Kvapy filtras

Naudojant recirkuliacinio oro rezimg ir
recirkuliacinio oro rezimg “Plug&Play”,
kartu su riebaly filtrais reikia papildomai
naudoti 2 kvapy filtrus. Gaminant jie su-
geria virtuves kvapus.

Kvapy filtrai jsigyjami kaip papildomi
priedai. Galima jsigyti kvapy filtry, ku-
riuos reikia pakeisti pasibaigus veikimo
trukmei, ir kvapy filtry, kuriuos galima
regeneruoti.

Kaitlentés apsvietimas

Kaitlentés apsvietimg galite jjungti ir i$-
jungti nepriklausomai nuo ventiliatoriaus
bei pritemdyti rySkuma.
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Susipazinimas

Aplinkos apSvietimas

Aplinkos apsSvietimas sukuria jaukig
aplinka.

Naudodami gartraukj bet kada galésite
papildomai jjungti aplinkos apsvietima.

Aplinkos apsSvietimo rezimas

Jei naudojate aplinkos apSvietimg nej-
junge ventiliatoriaus ir kaitlentés apsvie-
timo, gary rinktuvas mazdaug 2 cm is-
traukiamas j aplinkos apSvietimo padét;.

Funkcijos

Oro iStraukimo rezimas

Gartraukis iStraukia maisto gaminimo

metu atsiradusius garus. Oras traukia-
mas per krastinj skydelj ir riebaly filtrg

bei valomas. Tada oras iSleidziamas j i-
Sore.

Cirkuliuojanéio oro rezimas

(su permontavimo rinkiniu ir kvapy filtru
kaip papildomai jsigyjamu priedu)
Jtrauktas oras iSvalomas per Soninio
siurbimo skydelj, riebaly filtrg ir papildo-
mai per kvapy filtra. Tada vél gragzinamas
j virtuve.

Jeigu naudojamas cirkuliuojancio oro re-
Zimas, orui j virtuve tiekti rekomenduoja-
me naudoti ortakio linijg, kurios isleidi-
mo anga baty jrengta cokolio skydelyje.

Cirkuliuojanéio oro rezimo
“Plug&Play”

Jeigu montavimo patalpoje nepakanka
vietos ortakio linijai, oras gali bGti nu-
kreipiamas j cokolj po virtuvés baldais
“Plug&Play” rezimu. Daugiau informaci-
jos zr. skyriuje “Montavimas”.
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Virtuvés védinimas

Gartraukiui veikiant pasirtpinkite tinka-
mu virtuvés védinimu.

Prietaisui veikiant iStraukiamojo oro rezi-
mu, jeinantis oras pagerina gary iStrauki-
mo efektyvuma.

Prietaisui veikiant recirkuliaciniu rezimu,
ruoSiant maistg susiformavusi drégme
lieka virtuvéje. Védinimas padeda is-
traukti susidariusig drégme.

Ventiliatoriaus galios pakopos

Esant tiek negausiam, tiek intensyviam
kvapui, garavimui arba Silumos iSsiskyri-
mui, galite naudoti galios pakopas nuo 1
iki 3.

Didéjant gary, kvapo ar karscio lygiui pa-
didinkite galios pakopa.

Laikinai formuojantis itin gausiam gara-
vimui ir intensyviam kvapui arba issiski-
riant karsciui, pvz., kepinant, naudokite
abi “Booster” galios pakopas — B, ir Bs.
“Booster” pakopos po keleto minudiy
automatiskai perjungiamos j Zemesne
galios pakopa.

Papildomo veikimo funkcija

Papildomo veikimo funkcija automatis-
kai iSjungia gartraukj po tam tikro nusta-
tyto laiko.

Baigus ruosti maistg i$ virtuves oro pa-
Salinami like garai ir kvapai. ISvengiama
likuciy gartraukyje ir dél to atsirandanciy
nemaloniy kvapuy.



Susipazinimas

Sumazintas iStraukimo aukstis

Jei nustatymuose pasirinksite mazesnj
iStraukimo aukstj, jjungus ventiliatoriy
arba kaitlentés ap8vietimg, gary rinktu-
vas iStraukiamas tik apie 10 cm.

- Jei naudojate keptuves ar zemus puo-
dus arba maistui gaminti naudojate
puodus, kuriy dangtyje yra Soniné gary
iSleidimo anga, sumazinus iStraukimo
aukstj pagerinamas istraukimas.

- Sumazintas iStraukimo aukstis leidzia
netrukdomai matyti virtuvés saleléje
jrengta kaitlente tai pat ir iS uzpakali-
nes puses.

Veikimo valandy skaitiklis

Gartraukis iSsaugo veikimo trukme.

Jei riebaly filtry & simbolis dviedia, turi-
te iSvalyti riebaly filtrus.

Jei kvapy filtry & simbolis Sviedia, turite
juos pakeisti arba, jei jie kvapy filtrai tam
tinkami, juos regeneruoti.

Veikimo valandy skaitiklio intervalus ga-
lite priderinti prie savo maisto ruosimo
jprociy.

Jei gartraukj naudojate iStraukiamojo oro
rezimu, iSjunkite kvapy filtro veikimo va-
landy skaitiklj.

Jungimas j tinklg

Jasy gartraukyje yra integruotas belai-
dzio tinklo modulis. Dél belaidZio rysio
tinklo (,Wi-Fi“) modulio galima uzmegzti
tinklo rysj su jisy namy interneto tinklu
ir savo mobiliajame jrenginyje naudotis
,Miele“ programéle.

Prisijungus prie gartraukio per belaidzio
rySio tinkla, ry8ys automatiskai atkuria-
mas kiekvieng kartg, kai vél jj jjungiate.

|sitikinkite, ar gartraukio jrengimo vie-

toje pakankamai stiprus belaidZio rySio
signalas.

Gartraukj prijungus prie belaidzio rysio
tinklo (,Wi-Fi“), padidéja energijos sg-
naudos, net tada, kai gartraukis yra is-

jungtas.

ISmaniosios papildomos funkcijos
,Miele* programéléje*

Prisijunge prie tinklo per ,Miele" progra-
meéle galésite naudotis daugybe iSma-
niyjy papildomy funkcijy, pvz.,

- bUsenos informacijos atsisiuntimu

- Naudokite papildomas naudingas
funkcijas

- Atnaujinkite savo gartraukio programi-
ne jranga, kad jis siekty naujausig
»Miele“ techninj lygj.

Daugiau informacijos apie iSmanigsias
papildomas funkcijas rasite ,,Miele in-
terneto svetainéje, ,Apple AppStore®™
arba ,,Google Play Store™*,

* Papildomas skaitmeninis

“Miele & Cie. KG” pasitlymas. Funkci-
jos gali skirtis, atsizvelgiant j modelj ir
alj. “Miele” programéléje turite sutikti
su “Miele” skaitmeniniy produkty ir
paslaugy bendrosiomis prekybos ir
paslaugy teikimo sglygomis bei priva-
tumo politika. “Miele” pasilieka teise
bet kuriuo metu pakeisti arba nutraukti

skaitmeniniy pasidlymy teikima.
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Susipazinimas

Programuojama “Con@ctivity”

Jeigu suaktyvinta funkcija “Con@ctivity”,
gartraukio veikimas valdomas automa-
tiskai, atsizvelgiant j kaitlentés veikima.
Butina sglyga — gartraukis ir “Miele”
kaitlenté yra prijungti prie namy vietinio
belaidzio tinklo (WLAN) arba uzmegztas
tiesioginis WLAN rysys.

Gartraukj visada galima valdyti rankiniu
bldu, net jeigu jjungtas automatinis re-
Zimas.

Jeigu reguliariai renkatés, pvz., aukstes-
ne galios pakopg, automatinis rezimas
prisitaiko prie jlsy pasirinkimo (“Miele”
“Con@ctivity Plus”).

Energijos valdymas

Gartraukyje jdiegta energijos valdymo
funkcija. Energijos valdymo funkcija skir-
ta energijai taupyti. Ji automatiskai regu-
liuoja ventiliatoriaus veikimg ir iSjungia
apSvietima.

- Antroji “Booster” pakopa po 2 minu-
¢iy vél perjungiama j pirmajg
“Booster” pakopg (net jei energijos
valdymas i$jungtas).

Pirmoji “Booster” pakopa po 5 minu-
¢iy automatiskai perjungiama atgal | 3
pakopa.

- 3, 2 arba 1 ventiliatoriaus pakopos po
2 valandy sumazinamos viena pakopa,

tada iSjungiamos 30 minuciy interva-
lais.

- Jjungtas kaitlentés apSvietimas auto-
matiskai iSjungiamas po 12 valandy.
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Pirmasis paleidimas

IStraukiamojo oro arba cirku-
liuojancio oro rezimo pasirinki-
mas

Gartraukj galima naudoti iStraukiamojo
ir cirkuliuojancio oro rezimuose. Venti-
liatoriaus galia pritaikoma prie pasirink-
to veikimo reZzimo. Gamykloje nustaty-
tas cirkuliacijos rezimas. Norint naudo-
ti iStraukiamojo oro rezima, gartraukj
bGtina permontuoti.

Permontavimas j iStraukiamojo oro rezi-

ma galimas tik i8jungus kvapy filtro (-y)

naudojimo valandy skaitiklj.

m Palieskite jtraukto gartraukio jjungi-
mo / i§jungimo mygtukg (.

Sumazinamas visy simboliy apsvietimo

rySkumas.

m Laikykite nuspaustg gartraukio papil-
domo veikimo mygtukg 3X&'5, kol uzsi-
dega riebaly filtro & ir kvapy filtro &
mygtukai.

m Palieskite kvapy filtro & simbol].

Mirksi kvapy filtro simbolis & ir ventilia-

toriaus galios pakopos rodmuo.

m Palieskite mygtukg B.

m Paspauskite kvapy filtro mygtukg ir
patvirtinkite veiksma &.

Uzgesta visos kontrolinés lemputés.

IStraukiamojo oro rezimas jjungtas.

Nepatvirtinus veiksmo per 4 minutes,
iSsaugomas ankstesnis nustatymas.

“Plug&Play” aktyvinimas / i$-

jungimas

m Palieskite jjungimo / i$jungimo ()
mygtuka.

Visi simboliai Sviec¢ia sumazintu rySku-
mu.

m Nuspauskite ir laikykite papildomo
veikimo mygtukg 5A&S.

Po keliy sekundziy uzsidega riebaly fil-
tro & ir kvapy filtro & simboliai, dar po
7 sekundziy uzsidega 1 ventiliatoriaus
galios pakopos rodmuo.

m Tada i$ eilés palieskite

- mygtukag 1,

- ap$vietimo -O- mygtukg ir dar kartg
- ap$vietimo -O: mygtuka.

Jei “Plug&Play” i$jungtas, mirksi rod-
menys 1ir 3.

Jei aktyvintas, nuolat Sviec¢ia rodmenys 1
ir3.

m Norédami suaktyvinti, palieskite myg-
tuka B.

Rodmenys 1ir 3 Sviecia nuolat.

m Norédami iSjungti, palieskite mygtukg
1.

Rodmenys 1ir 3 mirksi.

m Patvirtinkite veiksmg papildomo veiki-
mo 5A&'5 mygtuku.

Visos lemputés uzgesta.
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Pirmasis paleidimas

Tinklo rysys

Jungimo j tinklg sglygos
Norint prijungti prietaisus prie tinklo, ba-
tina uztikrinti Sias salygas:
1. Pastatymo vietoje veikia namy inter-
neto tinklas.
Turite savo belaidzio rysio tinklo
(WLAN) slaptazod;.
2. Savo mobiliajame galiniame jrenginy-
je turite jdiegtg “Miele” programéle.
3. “Miele” programéléje turite susikire
savo naudotojo paskyra.
“Scan & Connect” atlikimas
m Nuskaitykite QR koda.
Jeigu jdiegéte “Miele” programéle ir turi-
te naudotojo paskyra, bisite tiesiogiai
nukreipti j jungima prie tinklo.
Jeigu dar neturite jdiegtos “Miele” pro-
grameélés, atsisiyskite jg i$ “Apple App
Store®” arba “Google Play Store™”.
m |diekite “Miele” programéle ir susikur-
kite naudotojo paskyra.
m IS naujo nuskaitykite QR koda.

“Miele” programéléje rodomi tolesni
diegimo etapai.

0]

da5496 DAHAXXX-qr-v02
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Belaidzio rysio tinklo ir nuotolinio val-
dymo iSjungimas

Jeigu norite sukurti naujg belaidzio tinklo
ry$j arba valdyti nuotoliniu badu, pir-
miausia turite iSjungti esamag rys;j.

Atjungus, visada kartu atjungiamas be-
laidzZio rySio tinklas ir susietas nuotoli-

nis valdymas.

m Palieskite jtraukto gary rinktuvo jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka (D.

Visi simboliai Svie¢ia sumazintu rySku-

mu.

m Nuspauskite ir laikykite papildomo
veikimo %X mygtuka, kol uzsidegs rie-
baly filtro & ir kvapy filtro & simbo-
liai.

m Palieskite mygtuka 1.

Jei jjungtas belaidzio rySio tinklas, 2 ir 3

Sviecia nuolat.

Jei jjungtas nuotolinis valdymas, papil-

domai jsiziebia B.

m Palieskite mygtuka 1.

2 Sviecia nuolat, o 3 mirksi.

Po keliy sekundziy 2 ir 3 pradeda mirk-

séti. RysSys yra iSjungtas.

m Norédami iSeiti i§ gartraukio atjungi-
mo rezimo, palieskite papildomo veiki-
mo mygtukg 5X&'5.

B Taip pat atjunkite nuotolinj valdyma.
Vadovaukités nuotolinio valdymo nau-
dojimo instrukcija.

Visi rySiai yra iSjungti. Galite prisijungti i$

naujo.



Pirmasis paleidimas

“Con@ctivity” jdiegimas

“Con@ctivity 3.0” aktyvinimas nau-
dojant namy belaidzZio rysio tinklg

Batinoji prielaida:
- namy belaidzZio rysio tinklas;
- belaidzio rySio tinklg palaikanti

“Miele” kaitlente.

m Gartraukj ir kaitlente prijunkite prie sa-
vo namy belaidzio ry$io tinklo (zr.
skirsnj “Tinklo ry8ys”).

“Con@ctivity” funkcija aktyvinama au-
tomatiskai.

“Con@ctivity 3.0” aktyvinimas nau-
dojant belaidzio rySio tinklg

Kaip alternatyva jungimui prie namy in-
terneto tinklo galite naudoti tiesioginj ry-
§j tarp kaitlentés ir gartraukio.

Batinoji prielaida:
- belaidzio rysio tinklg palaikanti

“Miele” kaitlenté.

m Palieskite jtraukto gary rinktuvo jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka (.

Visi simboliai SvieCia sumazintu rysku-

mu.

m Nuspauskite ir laikykite papildomo
veikimo &' mygtuka, kol uzsidegs rie-
baly filtro & ir kvapy filtro & simbo-
liai.

m Palieskite mygtuka 3.

2 Sviecia nuolat, 3 mirksi.

Per kitas 10 minuciy gartraukis bus pa-

ruostas prijungti.

m Kaitlentéje jjunkite belaidzio rySio tin-
klg. Daugiau informacijos rasite kait-
lentés naudojimo instrukcijoje.

Sékmingai prisijungus, nuolat Svie¢ia 2 ir

3.

m Patvirtinkite veiksmg papildomo veiki-
mo 5A&'5 mygtuku.

Jeigu nepavyksta prisijungti, mirksi 2 ir
3, arba procesas nutraukiamas.

m I$junkite ry§j tarp gartraukio (Zr. skirs-
nj “Belaidzio rysio tinklo i§jungimas”)
ir kaitlentés.

m Pakartokite procesg.

Jeigu veikia tiesioginis belaidzio tinklo
rySys, kaitlentés ir gartraukio negalima
prijungti prie namy interneto tinklo. To-
kiu atveju valdymas “Miele” programé-
léje, pvz., negalimas. Jeigu jungima prie
namy interneto tinklo norite atidéti vé-
lesniam laikui, pirmiausia iSjunkite tie-
sioginj belaidzio tinklo ry§j tarp kaitlen-
tés ir gartraukio (zr. skirsnj “Belaidzio
rySio tinklo i§jungimas”).
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Pirmasis paleidimas

Nuotolinio valdymo prijungimas

“Miele” DARC 7 yra papildomai jsigyja-

mas priedas

m Kai gary rinktuvas jtrauktas, palieskite
gartraukio jjungimo / i§jungimo myg-
tukg O.

Visi simboliai Svie€ia sumazintu rysku-

mu.

m Nuspauskite ir laikykite papildomo
veikimo &' mygtukg, kol uzsidegs rie-
baly filtro & ir kvapy & simboliai.

m Palieskite mygtukg B.

2 Sviecia nuolat, 3 mirksi.

m Paleiskite registracijg nuotolinio valdy-
mo pultu. Daugiau informacijos rasite
nuotolinio valdymo pulto naudojimo
instrukcijoje.

Sékmingai uzsiregistravus, nuolat Svie-

Cia2ir3.

m Patvirtinkite veiksma papildomo veiki-
mo 3X&' mygtuku.

Nuotolinio valdymo iSjungimas

m Norédami i$jungti nuotolinj valdyma,
Zr. skyriaus “Pirmasis paleidimas”
poskyrj “WLAN ir nuotolinis valdymo
i§jungimas”.
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Valdymas

Prispaudimo pavojus!
Kol gartraukis jtraukiamas arba i$trau-
kiamas, nelieskite judamuyjy daliy.

Ventiliatoriaus jjungimas

m Palieskite jtraukto gary rinktuvo jjungi-
mo / ijungimo mygtukg (.

Visi simboliai Svie€ia sumazintu rysSku-

mu.

m Palieskite vieng i§ mygtuky nuo 1iki B
ir jjunkite ventiliatoriy.

Gary rinktuvas iStraukiamas.

Jjungiama norima ventiliatoriaus pakopa.

Galios pakopos pasirinkimas

m Mygtukais nuo 1 iki B pasirinkite nori-
ma galios pakopa.

m Jeigu paliesite mygtukg B, suaktyvinsi-
te pirmajg “Booster” pakopa.

Uzsidega simbolis Be.

B Jeigu paliesite mygtukg B dar karta,
suaktyvinsite antrgjg “Booster” pako-
pa.

Uzsidega simbolis Bs.

“Booster” pakopy sumazinimas

Antroji “Booster” galios pakopa po 2 mi-
nuciy perjungiama atgal j pirmaja
“Booster” pakopa.

Pirmoji “Booster” galios pakopa po

5 minuciy automati$kai sumazinama iki
3 pakopos.

Papildomo veikimo laiko parin-
kimas

m Baigus ruosti maistg ir toliau veikiant
ventiliatoriui, palieskite papildomo
veikimo mygtukg 3.

- 1 karta: ventiliatorius iSsijungia po
5 minudiy (8viec¢ia 5 &).

- 2 kartus: ventiliatorius iSsijungia po
15 minugiy (3viedia & 15).

- Jeigu dar kartg paspausite papildomo
veikimo mygtuka 5X&'5, ventiliatorius
liks jjungtas (5A&'5 uzgesta).

Ventiliatoriaus iSjungimas

m Palieskite aktyvios ventiliatoriaus pa-
kopos mygtuka.

Ventiliatorius iSsijungia.
Jei iSjungtas ir kaitlentés apSvietimas,
gary rinktuvas jtraukiamas po 1 minutées.

Papildomas veikimas “Plug&Play” re-
zime

Jeigu i§jungsite “Plug&Play” rezimu vei-
kiantj ventiliatoriy, Sis toliau veiks nau-
dojant 1 galios pakopa.

Papildomas veikimas reikalingas tam,
kad baigus gamintis cokolis baty védina-
mas.

Atsizvelgiant j paskutine suaktyvintg
ventiliatoriaus galios pakopa, papildomo
veikimo trukmé gali svyruoti nuo 2 iki

30 minudiy.

Papildomo veikimo metu mygtuku 1 arba
jjungimo / igjungimo () mygtuku venti-
liatoriy galima i$ karto iSjungti.

Si funkcija nesusijusi su papildomo vei-
kimo funkcija 5A&®.
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Valdymas

Kaitlentés apsvietimo jjungimas

m Palieskite jjungimo / igjungimo (D
mygtuka.

Visi simboliai SvieCia sumazintu rysku-

mu.

m Trumpai palieskite apsvietimo mygtu-
kg -©:.

Gary rinktuvas iStraukiamas.

liungiamas didziausias ap$vietimo rys-
kumas. Salia aps$vietimo mygtuko -®:
Sviecia visi 3 stulpeliai.

Kaitvieciy apSvietimo pritemdy-

mas

m Esant jjungtam apsSvietimui, laikykite
nuspausty apsvietimo mygtuka -Q:.

ApSvietimas tolygiai tamsés, kol neatlei-

site mygtuko.

m Dar kartg nuspauskite ir laikykite nu-
spaustg mygtukg ApsSvietimas -Cr.

ApSvietimas tolygiai Sviesés, kol neatlei-

site mygtuko.

m Kaip alternatyvg galite rinktis 3 ap-
Svietimo pakopas, paliete juostele Sa-
lia ApSvietimo -Q- mygtuko.

Kaitlentés apSvietimo iSjungi-

mas

m Palieskite aps$vietimo mygtukg -©:.

Kaitlentés apSvietimas iSsijungia.

Net jei ventiliatorius yra iSjungtas, gary
rinktuvas jtraukiamas po 1 minutes.
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Aplinkos apsvietimo jjungi-

mas / i§jungimas

Naudodami gartraukj bet kada galésite

papildomai jjungti aplinkos apsvietima.

m Norédami jjungti ir iSjungti aplinkos
apsSvietimag, palieskite aplinkos apSvie-
timo " mygtuka.

Aplinkos apsvietimo rezimo jjungi-
mas / i§jungimas

m Palieskite jtraukto gary rinktuvo jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka (D.

m Palieskite aplinkos apsvietimo mygtu-
kg =%

Gary rinktuvas iStraukiamas mazdaug
apie 2 cm j aplinkos apsvietimo padét;.
Jsijungia aplinkos apsSvietimas.

m Norédami iSjungti, palieskite aplinkos
apsvietimo = mygtuka.

- Jei jungsite ventiliatoriy arba kaitlentés
apsSvietima, kai jjungtas aplinkos ap-
Svietimo rezimas, gary rinktuvas is-
traukiamas.

- Jei i§jungsite ventiliatoriy ir kaitlentés
apsSvietimag, kai gary rinktuvas iStrauk-
tas ir jjungtas aplinkos apSvietimas,
gary rinktuvas judés j aplinkos apsvie-
timo padét;.



Valdymas

Gary rinktuvo jtraukimas

m Palieskite jjungimo / igjungimo (D
mygtuka.

Ventiliatorius, kaitvietés apSvietimas ir
aplinkos apS8vietimas iSjungiami.

Uzgesta visi simboliai.
Gary rinktuvas jtraukiamas.

Jei ventiliatorius ir apSvietimas yra i$-
jungti, gary rinktuvas automatiskai
jtraukiamas po 1 minutés.

Maisto ruosimas su “Con@cti-
vity” vir§ elektrinés kaitlentés

B Jjunkite pageidaujama kaitvietés ga-
lios pakopa.

Jsijungia kaitviediy apSvietimas.

Po keleto sekundziy jsijungia ventiliato-

rius, pirmiausia trumpam jsijungia 2, ta-

da 1 galios pakopa.

Ruosiant maistg, gartraukis automatis-
kai parenka reikalingg ventiliatoriaus ga-
lios pakopg. Ventiliatoriaus veikimo in-
tensyvumas priklauso nuo jjungty kait-
vieCiy skaiciaus ir nuo pasirinkty galios
pakopy.

Gartraukis reaguoja su delsa. Taip sten-
giamasi uztikrinti, kad pakeitus kaitlen-
tés galios pakopa, gary istraukimas is
karto netapty per didelis arba per ma-
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Ventiliatoriaus galios pakopy pavyzdziai nuo
1iki B

B Baige ruosti maista iSjunkite visas
kaitvietes.

Per artimiausias minutes gartraukio ven-
tiliatoriaus galios pakopos yra tolygiai
mazinamos, kol gartraukis iSsijungia.
Taip i$ virtuvés oro paSalinami like garai
ir kvapai.

Dar po 30 sekundziy iSsijungia ir kait-
vie€iy apSvietimas.

Kepimas naudojant “Con@ctivity”

B Jei, pvz., prieS apkepindami, norétu-
méte jkaitinti maisto ruoSimo indg,
nustatykite auksciausig kaitvietés ga-
lios pakopa. Palaukite nuo 10 sekun-
dziy iki 4 minuciy, tada vél jjunkite ze-
mesne pakopg (“Highlight” kaitlentéje
nuo 60 sekundziy iki 5 minugiy).

Gartraukis atpazjsta kepimo procesa.

Gartraukis jsijungia ir, sumazinus kait-

lentés galig, persijungia j 3 ventiliato-

riaus galios pakopg ir veikia Sioje pako-
poje apie 5 minutes.

Tada “Con@ctivity” funkcija nustato

ventiliatoriaus galios pakopa.

JUs taip pat galite i$ anksto rankiniu ba-
du pasirinkti kitg ventiliatoriaus galios
pakopa.
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Valdymas

Laikinas funkcijos “Con@ctivi-

ty” iSjungimas

m “Con@ctivity” laikinai i§jungiama, jei

- pasirinkote kitg ventiliatoriaus galios
pakopg arba

- iSjungéte orkaite, arba

- pasirinkote papildomo veikimo funkci-
ja &

m Gartraukis grjzta atgal | “Con@ctivi-
ty” jei

- nenaudojate gartraukio apie 5 minutes
arba

- jasy pasirinkta ventiliatoriaus pakopa
vél atitinka “Con@ctivity” parinktg ga-
lios pakopa, arba

- gartraukio ventiliatorius ir kaitlenté bu-
vo iSjungti ne maziau kaip 30 sekun-
dZiy. Kitg kartg jjungus kaitlente, funk-
cija "Con@ctivity" vél aktyvinama.

"Con@ctivity" iSjungimas vi-
sam maisto ruosSimo procesui

m Pries kaitlente jjunkite ventiliatoriy.
“Con@ctivity” i§jungiama iki tol, kol bus
iSjungtas gartraukis.

Jei, baigus gaminti, gartraukis ir kaitlenté
buvo iSjungti ne trumpiau kaip 30 se-
kundziy, kitg kartg jjungus kaitlente
“Con@ctivity” vél bus aktyvinta.
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Nustatymy pritaikymas

Riebaly filtro darbo valandy
skaitiklio intervalai

Gamykloje nustatytas 30 valandy valy-
mo intervalas.

- Jei daug kepate ir gruzdinate, reko-
menduojama rinktis trumpesnj, kas
20 valandy, valymo intervala.

- Jeigu gaminate tik retkarciais, taip pat
rekomenduojama rinktis trumpesnj va-
lymo intervala. Taip susikaupe riebalai
nejsisenés, juos bus lengviau iSvalyti.

- ligesnj— 40 arba 50 valandy intervalg
rekomenduojama rinktis tada, jeigu re-
guliariai gamindami nenaudojate riebaly.

Riebaly filtro darbo valandy skaitiklio

intervaly keitimas

m Palieskite Jjungimo / i$jungimo (D
mygtuka.

Sumazinamas visy simboliy apsSvietimo

rySkumas.

m Laikykite nuspaustg gartraukio Papil-
domo veikimo &' mygtuka, kol uzsi-
degs riebaly filtro & ir kvapy filtro @
mygtukai.

m Palieskite riebaly filtro & simbol].

Mirksi riebaly filtro simbolis & ir venti-
liatoriaus galios pakopos indikatorius.
Indikatoriai nuo 1 iki B rodo nustatytajj
laikg:

T 20 valandy indikatorius
2. 30 valandy indikatorius
3 e 40 valandy indikatorius
B 50 valandy indikatorius

m Lieskite skaiCius ir pasirinkite norima
laika.

m Paspauskite riebaly filtro mygtukg &
ir patvirtinkite veiksma. Nepatvirtinus
veiksmo per 4 minutes, iSsaugomas
ankstesnis nustatymas.

Kvapy filtro darbo valandy skai-

tiklio intervalas

Gamykloje nustatytas keitimo intervalas

— kas 180 valandy.

- Jeigu daznai gaminate intensyvaus
kvapo patiekalus, rekomenduojame
sutrumpinti intervalg iki 120 valandy.

- Jeigu intensyvaus kvapo patiekalus ga-
minate ne daznai, rekomenduojame
pailginti intervalg iki 240 valandy.

Kvapy filtro darbo valandy skaitiklio in-

tervaly keitimas / iSaktyvinimas

m Palieskite Jjungimo / i§jungimo (D
mygtuka.

Sumazinamas visy simboliy apSvietimo

rySkumas.

m Laikykite nuspaustg gartraukio Papil-
domo veikimo 5X&'S mygtuka, kol uzsi-
degs riebaly filtro & ir kvapy filtro &
mygtukai.

m Palieskite kvapy filtro & simbol].

Mirksi kvapy filtro simbolis & ir ventilia-

toriaus galios pakopos indikatorius.

Indikatoriuose nuo 1 iki B rodomas nu-
statytasis intervalas:

T 120 valandy indikatorius
2. 180 valandy indikatorius
B 240 valandy indikatorius

iSjungtas

m Lieskite skai€ius ir pasirinkite norima
intervala.

m Paspauskite kvapy filtro mygtukg & ir
patvirtinkite veiksma. Nepatvirtinus
veiksmo per 4 minutes, iSsaugomas
ankstesnis nustatymas.
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Nustatymy pritaikymas

Elektros energijos valdiklio is-
jungimas ir jjungimas

Turékite omenyje, kad dél to gali padi-
déti energijos sgnaudos.

m Palieskite Jjungimo / isjungimo (D
mygtuka.

Sumazinamas visy simboliy apSvietimo

rySkumas.

m Laikykite nuspaustg papildomo veiki-
mo mygtukg &S,

Po keliy sekundziy uzsidega riebaly fil-
tro & ir kvapy filtro & simboliai, o dar
po 7 sekundziy uzsidega 1.

m Tada i$ eilés palieskite:

- ap$vietimo mygtukg ¢,

- mygtuka 1, tada dar kartg

- ap$vietimo mygtukg 0.

Jeigu suaktyvintas elektros energijos val-
diklis, nuolat Sviecia indikatoriai 1ir B.

Jeigu elektros energijos valdiklis iSjung-
tas, mirksi 1ir B indikatoriai.

m Norédami iSjungti elektros energijos
valdiklj, paspauskite mygtuka 1.

Mirksi1ir B.

m Norédami suaktyvinti, palieskite myg-
tukag B.

1ir B Sviedia nuolat.

m Patvirtinkite veiksma papildomo veiki-
mo mygtuku 5X&15.

Visos lemputés uzgesta.

Jeigu procesas nepatvirtinamas per
4 minutes, iSsaugomas ankstesnis nu-
statymas.
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Jutikliniy mygtuky garsiniy si-

gnaly jjungimas / i§jungimas

Pasirinkus funkcijg jutikliniu mygtuku,

pasigirsta trumpas patvirtinimo signalas.

Garsinj signalg galima iSaktyvinti.

m Palieskite Jjungimo / i$jungimo (D
mygtuka.

Sumazinamas visy simboliy apsvietimo

rySkumas.

m Laikykite nuspaustg papildomo veiki-
mo mygtukg &S,

Po keliy sekundziy uzsidega riebaly fil-

tro & ir kvapy filtro & simboliai, o dar

po 7 sekundziy uzsidega 1.

m Tada tris kartus palieskite mygtuka 1.

Jeigu suaktyvintas signaly garsas, nuolat

Sviecia indikatoriai 2 ir 3.

Jeigu garsas iSjungtas, mirksi 2 ir 3.

m Norédami iSjungti signaly garsa, pa-
lieskite mygtuka 1.

2 ir 3 mirksi.

m Norédami suaktyvinti, palieskite myg-
tuka B.

2 ir 3 Sviedia nuolat.

m Patvirtinkite veiksmg papildomo veiki-
mo mygtuku 5X&'5.

Visos lemputés uzgesta.

Jeigu procesas nepatvirtinamas per
4 minutes, iSsaugomas ankstesnis nu-
statymas.



Nustatymy pritaikymas

IStraukimo aukséio mazinimas

m Palieskite jtraukto gary rinktuvo jjungi-
mo / i$jungimo mygtuka (.

da5579

O a)

m Vienu metu 2 kartus palieskite pirmajj
ir treCigjj stulpelj Salia apSvietimo
mygtuko -¢-.

Gary rinktuvas istraukiamas iki sumazin-
to mazdaug 10 cm aukscio.

m Jjunkite ventiliatoriy arba kaitlentés
apSvietima.

ISjungiant, gary rinktuvas pirmiausia is-
traukiamas iki didziausio aukscio, paskui
vél jtraukiamas.

Vél jjungus gary rinktuva, jis vél iStrau-
kiamas iki sumazinto aukscio.

m Noredami vél perjungti atgal iki di-
dZiausio iStraukimo auk&cio, kai gary
rinktuvas yra jtrauktas, dar kartg 2 kar-
tus palieskite pirmajj ir trecigjj stulpelj
alia ap8vietimo -Q: mygtuko.
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Energijos taupymo patarimai

Sis gartraukis veikia efektyviai ir taupo
energijg. Toliau iSvardytos priemonés
padés naudotis taupiai:

- Gamindami maistg pasirtpinkite tin-
kamu virtuvés apsSvietimu. Jei gartrau-
kiui dirbant bus nepakankama oro kai-
ta, jis dirbs neefektyviai, padidés
triuksmo lygis.

- Gamindami rinkités kaip jmanoma Ze-
mesnj kaitinimo lygj. Maziau gary reis-
kia Zemesnj gartraukio galingumo lygj,
o kartu ir mazesnes energijos sgnau-
das.

- Jeigu ruoSiant maistg intensyviai ga-
ruoja, maisto ruo$imo indus stenkités
statyti kuo ar€iau gartraukio.

Jeigu jmanoma, uzdékite dangcius ant

maisto ruoSimo indy. Tai taip pat pa-
dés apsisaugoti nuo nereikalingo Silu-
mos praradimo.

Jeigu nenorite puody uzdengti, uzde-
kite dangtj skersai. Taip pat galima
jdeéti Sauksta tarp dangcio ir puodo.
Optimali iStraukimo funkcija taip pat
bus uztikrinta, garus nukreipiant link
iStraukimo.
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- Reguliariai valykite arba keiskite filtrus.

Dél nesvariy filtry sumazéja gartraukio
efektyvumas, padidinamas gaisro pa-
vojus ir higienos rizika.

Pasinaudokite “Con@ctivity” funkcija.
Gartraukis automatiskai jsijungs ir iSsi-
jungs. Bet kuriuo maisto ruoSimo atve-
ju gartraukis parinks optimaly galios
lygj ir uztikrins mazas energijos sgnau-
das.

Jeigu reguliuojate gartraukj rankiniu
badu, atkreipkite démes;j j:

— Patikrinkite pasirinktg gartraukio
galios lygj. Paprastai pakanka ir ze-
mesnio. “Booster” galios lygj nau-
dokite tik jeigu batina.

— Intensyviai garuojant, laiku pasirin-
kite aukstg galios lygj. Tai gerokai
veiksmingiau, negu bandyti surinkti
virtuvéje tvyrancius kvapus ilgai lai-
kant jjungtg gartraukj.

— Baige gaminti, nepamirskite iSjung-
ti gartraukio.
Jei, baige gaminti, norite iSvalyti vir-
tuvés org nuo tvyrandiy kvapy ir ga-
ry, naudokite gartraukio papildomo
veikimo funkcijg. Ventiliatorius i§si-
jungs savaime, pasibaigus papildo-
mam laikui.



Valymas ir prieziiira

Korpusas
Bendrieji nurodymai

Naudojant netinkamas valymo prie-
mones, galima pazeisti pavirSius ir
valdymo elementus.

Nenaudokite valymo priemoniy, jeigu
jy sudétyje yra sodos, rtgsciy, chlori-
dy arba tirpikliy.

Nenaudokite Sveitimo priemoniy, to-
kiy kaip Sveitimo milteliai, pieneliai,
Sveitimo kempiniy, pvz., puodams va-
lyti skirty kempiniy, arba panaudoty
kempiniy, kuriose gali bati Sveitimo
priemoneés likuciy.

& Dél drégmés gali sutrikti prietaiso
veikimas.
PriziGrékite, kad j gartraukj nepatekty
drégmés.

m Visus pavirSius ir valdymo elementus
valykite tik lengvai sudrékinta Sluoste,
naudokite laselj indy ploviklio ir Siltg
vandenj.

m Tada nusausinkite pavirSius minksta
Sluoste.

Specialieji stikliniy pavirsiy valymo nu-

rodymai

m Stiklinius pavirSius galima valyti ir
jprastais stiklo valikliais.

Riebaly filtras ir krastinio siur-
bimo skydelis

& Pavojus sukelti gaisrg!
Prisotintas riebaly filtras gali uzsideg-
ti.

Reguliariai valykite riebaly filtrus.

Soninio siurbimo gartraukiy skydeliai ir
daugkartinio naudojimo prietaiso metali-
niai riebaly filtrai sulaiko prietaise kietg-
sias virtuvés gary daleles (riebalus, dul-
kes ir kt.) ir apsaugo gartraukj nuo uzsi-
terSimo.

Riebaly filtrg ir skydelj bitina reguliariai
valyti.

Stipriai uzsitersus riebaly filtrui, pablo-
géja iStraukimas, uzsitersia gartraukis ir
virtuves oras.

Valymo intervalas

Susikaupe riebalai ilgainiui sukietéja, to-
dél bina sunkiau iSvalyti riebaly filtrus.
Rekomenduojama krastinio siurbimo
skydelj ir riebaly filtrg valyti kas 3—4 sa-
vaites.

UZsidegus riebaly filtro simboliui &, vei-
kimo trukmeés skaitiklis primins apie re-
guliary Soninio siurbimo skydelio ir rie-
baly filtro valyma.
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Valymas ir prieziira

Skydelio ir riebaly filtro iSémimas

Skydelio atidarymas

m Palieskite jtraukto gartraukio jjungi-
mo / igjungimo mygtukg (.

® Trumpai palieskite apSvietimo mygtu-
kg -C-.

Gary rinktuvas istraukiamas.

& Prispaudimo pavojus!

Jeigu iSjungsite ventiliatoriy ir apsvie-
timg tuo metu, kai gartraukis istrauk-
tas, mazdaug po 1 minutés gartraukis
bus automatiskai jtrauktas. Kyla pa-
vojus susizeisti! Gali bati apgadintas
atidarytas skydelis.

Kad gartraukis neblty automatiskai
jtraukiamas, apSvietimg palikite jjung-
ta.

Skydelj sulaiko magnetai.

da5110

m Patraukite skydelj virSuje j priekj ir ati-
darykite.
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m Atidarykite riebaly filtro fiksatoriy ir
iSimkite.

Riebaly filtry valymas rankiniu bidu

m Riebaly filtrus valykite indy plovimo
Sepeciu Siltame vandenyje, jpyle ne-
stipraus indy ploviklio. Naudokite ne-
koncentruotas ranky plovimo priemo-
nes.

Netinkamos valymo priemonés

Reguliariai naudojant netinkamas valy-
mo priemones galima pazeisti filtro pa-
virsiy.

Negalima naudoti Siy valymo priemoniy:
- kalkes Salinanciy valikliy,

- Sveitimo milteliy arba Sveitimo pastos,

- agresyviy daugiafunkciy valikliy ir rie-
balus Salinanciy purskaly,

- orkaiciy purskaly.



Valymas ir prieziiira

Riebaly filtry plovimas indaplovéje

& Sugadinimo pavojus dél per
aukstos indaplovés temperatiros.
Dél per aukstos temperatiros riebaly
filtras gali tapti nenaudojamu, pvz.,
deformuotis.

Pasirinkite programa, kurioje nevirsi-
jama rekomenduojama temperatara.
Taip pat vadovaukités naudojimo ins-
trukcijoje pateiktais patarimais.

m Riebaly filtrus plaukite apatiniame
krepSyje, statykite vertikaliai arba jstri-
zai. |sitikinkite, kad purskimo svirtis
gali laisvai suktis.

m Naudokite jprastg buitinj ploviklj.

m Pasirinkite programa, kurios tempera-
tara nevirsyty 65 °C.

Atsizvelgiant j naudojamg ploviklj, ilgai-
niui gali pasikeisti filtro vidiniy pavirsiy
spalva. Tai neturi jtakos riebaly filtry
veikimui.

m |Splautus riebaly filtrus padékite dziati
ant sugeriamojo pavirsiaus.

Skydelio iSémimas

da5107

m Atidarytg skydelj patraukite j virsy ir
iSimkite, paguldykite ant minksto pa-
grindo.

Skydelio valymas

m Atkreipkite démesj j skyriuje “Korpu-
sas” pateiktus nurodymus.

Skydelio negalima plauti indaplovéje.

m ISémus skydelius ir riebaly filtrus, taip
pat galima nuvalyti susikaupusius rie-
balus nuo pasiekiamy korpuso daliy.
Taip iSvengsite gaisro pavojaus.

Surinkimo vonelés plovimas

Surinkimo voneléje po riebaly filtru su-
renkamas Zemyn lasantis kondensatas.
Jg galima iSimti ir iSvalyti.

m Vonele atsargiai kelkite j virSy ir iSim-
kite i$ laikikliy. ISpilkite susikaupus;j
kondensatg ir iSvalykite vonele drégna
Sluoste.
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Valymas ir prieziira

m Vél jdékite riebaly filtrg. Patikrinkite, ar
jdéjus riebaly filtrg fiksatorius nukreip-

m |Svalytg vonele vél atsargiai jstatykite |
laikiklius.

Skydelio jdéjimas

da5109

m Skydel] jstatykite j gartraukio kiaury-
mes.
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tas j virsy.

dai1619a

m Jeigu kada nors neteisingai jdétuméte
riebaly filtrus, uzraktg galésite atrakin-
ti nedideliu atsuktuvu per iSpjovas.

m Stumkite skydelj, kol magnetai jj uzfik-
Suos.

Riebaly filtro naudojimo valandy skai-
tiklio atsukimas

ISvale filtrg, atsukite atgal naudojimo va-

landy skaitiklj.

B Jjunkite ventiliatoriy ir apie 3 sekun-
des laikykite nuspaustag riebaly filtro
mygtuka &, kol liks mirkséti tik 1 indi-
katorius.

Riebaly filtro simbolis & uzgesta.

Riebaly filtro keitimas

Reguliariai naudojami ir valomi riebaly
filtrai gali susidévéti.

Jeigu pastebéjote filtro pakitimus, pa-
keiskite jj nauju.

Kvapy filtry galite uZsisakyti “Miele”
klienty aptarnavimo skyriuje (Zr. $ios
naudojimo instrukcijos pabaigg) arba i$
specializuoto “Miele” pardavéjo.



Valymas ir prieziiira

Kvapy filtras

Cirkuliuojancio oro rezime kartu su rie-
baly filtrais batina naudoti du kvapy fil-
trus. Jie sugeria virtuvés kvapus.

Kvapy filtrg galite uzsisakyti “Miele” in-
terneto parduotuvéje, “Miele” klienty
aptarnavimo skyriuje (zr. $ios naudojimo
instrukcijos pabaigg) arba i§ specializuo-
to “Miele” pardavéjo.

Prietaiso modelis nurodytas skyriuje

»

“Techniniai duomenys”.

Kvapy filtro jdéjimas / keitimas

m Kaip aprasyta anksciau, nuimkite sky-
delj ir iSimkite surinkimo vonele.

m ISimkite kvapy filtrg i$ pakuotés.

da5100

m |statykite jj j gartraukj. Atkreipkite dé-
mesj, ar liezuvéliai nukreipti j virsy.

m |dékite atgal surinkimo vonele ir sky-
delj.

Keitimo intervalas

Keiskite kvapy filtrg, kai tinkamai nebus
neutralizuojami kvapai, véliausiai kas pu-
se mety.

Uzsidegus kvapy filtro simboliui &, vei-
kimo valandy skaitiklis primins apie filtro
keitima.

Kvapy filtro naudojimo valandy skaitik-
lio atsukimas

Pakeite skaitiklj, nustatykite jj j pradine
padét;j.

m Jjunkite ventiliatoriy ir apie 3 sekun-

des lieskite riebaly filtro mygtukag &,
kol liks mirkséti tik 1 indikatorius.

Kvapy filtro simbolis & uZgesta.

Kvapy filtro utilizavimas

m Panaudotg kvapy filtrg galite iSmesti
kartu su buitinémis atliekomis.

Keic¢iamas kvapy filtras

da5147

Siam gartraukiui galima jsigyti kei¢iama
kvapy filtrg. Atnaujintus orkaitéje, Siuos
filtrus galima naudoti keletg karty.

Vadovaukités pridéta naudojimo ir mon-
tavimo instrukcija.
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Problemy Salinimas

Dauguma veikimo sutrikimy ir klaidy galite pasalinti savarankiskai. Paprastai tai
padeda sutaupyti laiko ir pinigy, nes nereikia kreiptis j klienty aptarnavimo skyriy.

Daugiau informacijos apie savarankiska veikimo sutrikimy Salinima
ieSkokite: www.miele.lt/support/customer-assistance.

Problema Priezastis ir Salinimas
Blokuojamas gatraukio | Patikrinkite, ar gartraukio neblokuoja, pvz., koks nors
iStraukimas. sunkus daiktas.

Jeigu gartraukis blokuojamas iStraukimo metu, jis Siek
tiek iStraukiamas, tada sustoja.

m Palieskite jjungimo / i$jungimo mygtuka (.
Gartraukis iStraukiamas ir i$ karto vél jtraukiamas.

Blokuojamas gartraukio | Gartraukyje yra jstriges svetimkinis.

jtraukimas. Jeigu gartraukis blokuojamas jtraukimo metu, jis Siek
tiek iStraukiamas, tada sustoja.

m Palieskite jjungimo / i$jungimo mygtukg (0.

m [Sjunkite ventiliatoriy ir apSvietima.

Gary rinktuvas iStraukiamas.
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Klienty aptarnavimo skyrius

UzZéje j www.miele.com/service rasite
informacijos apie savarankiskg sutriki-
my Salinima, taip pat apie atsargines
“Miele” dalis.

Sutrikus prietaiso veikimui, su-
sisiekite

Jeigu sutrikimy nepavyksta pas$alinti sa-
varankiskai, informuokite jums prietaisg
pardavusj pardavéjg arba kreipkités j
“Miele” garantinio aptarnavimo skyriy.

Su “Miele” garantinio aptarnavimo
skyriumi galima susisiekti adresu
www.miele.lt/service.

“Miele” garantinio aptarnavimo sky-

riaus kontaktiné informacija nurodyta
Sios naudojimo instrukcijos pabaigoje.

Garantinio aptarnavimo skyriui turésite
nurodyti modelio pavadinimg ir gamykli-
nj numerj (Gam. / SN/ Nr.). Visi Sie
duomenys nurodyti specifikacijy lentelé-
je.

Specifikacijy lentelés padétis
Specifikacijy lentelé pritvirtinta ant kor-
puso.

Garantija

Garantinis laikotarpis yra 2 metai.

Daugiau informacijos nurodyta pridéto-
se garantinio aptarnavimo sglygose.

Autoriy teisés ir licencijos

RySio moduliui naudoti ir valdyti “Miele”
naudoja savo arba kito gamintojo pro-
gramine jrangg, kuriai néra taikomos taip
vadinamos atvirojo kodo licencijos saly-
gos. Si programiné jranga / programinés
jrangos komponentai yra saugoma auto-
riy teisiy. Galioja “Miele” ir trediyjy Saliy
autoriy teisiy apsauga.

Prietaise integruoti rySio modulio pro-
graminés jrangos komponentai, kurie ga-
li bati platinami pagal atvirojo kodo li-
cencijos naudojimo salygas. Naudoja-
mus atvirojo kodo programinés jrangos
komponentus ir taikomus autoriy teisiy
reikalavimus, galiojanciy licencijy nau-
dojimo salygy kopijas arba kitg reikiamg
informacijg galite atsisiysti nurode savo
IP interneto narsykléje
(http[s]://<IP-Adresse>/Licenses). Atvi-
rojo kodo licencijos sglygose numatytos
atsakomybés ir garantijos taisyklés ga-
lioja tik atitinkamy teisiy turétojams.
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|diegimas

Pries montuodami

& PrieS montuodami susipazinkite
su $iame skyriuje ir su skyriuje “Sau-
gos nurodymai ir jspéjimai” pateikta
informacija.

Montavimo medziagos

I

6 varztai M4 x 8 mm

o>

8 varztai 4 x 15 mm

6] D

2 varztai M4 x 100 mm

08095672

01056271

11597030

dina3mie

Montavimo planas
plane aprasyti atskiri montavimo darby
etapai
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Jdiegimas

Prietaiso matmenys
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|diegimas

Montavimo matmenys

& Deél karsScio prietaisas gali sugesti!
Dujinés kaitlentés karstis gali sugadinti gartraukj.
Gartraukj draudziama naudoti kartu su dujine virykle.

Jei priesais gartraukj planuojate orkaite arba virykle, laikykités atitinkamoje mon-
tavimo instrukcijoje pateikty nurodymy ir ausinimo oro tiekimo reikalavimy.

Montavimo vieta turi likti prieinama. Gartraukis turi biti lengvai pasiekiamas i$ prie-
kio, kad prireikus techninés priezilros jj baty galima iSmontuoti.

'
|- I [10-40
) [

1. @

=100

dab556

(@ Jei gartraukj ir kaitlente ketinate jrengti vieng 3alia kito vienoje bendroje i$pjovo-
je, turite naudoti pridétg kampinj profilj.

(@ Jei plokstieji kanalai jrengiami po spintelémis arba naudojama recirkuliaciné dé-
zuté DUU 600, reikalingas maziausias matmuo.
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Jdiegimas

DAD 6880: gartraukio ir kaitlentés jrengimas atskirose iSpjovose

790

®

da5557

® Jrengimas ant stalvirSio
Jrengimas vienoje plok§tumoje su stalvirsiu
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|diegimas

DAD 6880: gretimy gartraukio ir kaitlentés jrengimas bendroje iSpjovoje
Pavyzdys. Derinimas su KM 8684 FL arba KM 8685 FL
Jrengimas ant stalvirSio
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dab561
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Jdiegimas

DAD 6880: gretimy gartraukio ir kaitlentés jrengimas bendroje iSpjovoje
Pavyzdys. Derinimas su KM 8684 FL arba KM 8685 FL
Jrengimas vienoje plok§tumoje

804
790
l7
l
T It 110
]
12 780 12

da5562
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|diegimas

DAD 6980: gartraukio ir kaitlentés jrengimas atskirose iSpjovose

® >302 %_/@ -

da5571b

® Jrengimas ant stalvirsio
Jrengimas vienoje plok§tumoje su stalvirsiu
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Jdiegimas

DAD 6980: gretimy gartraukio ir kaitlentés jrengimas bendroje iSpjovoje
Pavyzdys. Derinimas su KM 8695 FL
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® Jrengimas ant stalvir§io
Jrengimas vienoje plokSstumoje su stalvirSiu
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|diegimas

@ I18pjova @ 150 mm istraukiamojo oro linijai spintelés apacioje
(2 Atkreipkite démesj, kad stalvirsis bity pakankamai stabilus.

(® Pakopinis frezavimas montuojant vienoje plok$tumoje su stalvir§iu

— Atkreipkite démesj, kad kaitlentei ir gartraukiui reikalingi skirtingi frezavimo
plodiai.
— Vietoj pakopinio frezavimo kaip alternatyva galima jrengti 5,5 mm Zemyn nu-
leistg medine juostele (jsigyjama papildomai).
— Kad nesimatyty uz stiklinio skydelio esancios isfrezuotos srities, iSfrezuotg sri-
tj nudazykite juoda spalva.
Jrengdami vadovaukités kaitlentés montavimo ir naudojimo instrukcijoje pateiktais
nurodymais.

Sidliy pripildymas

& Pazeidimai dél netinkamos sandarinimo priemonés.
Netinkamas sandariklis gali pazeisti nataraly akmenj.

Naudokite tik nattralaus akmens ir natlralaus akmens plyteléms skirtg silikoninj
sitliy sandariklj. Vadovaukités gamintojo pateiktais nurodymais.

B Jeigu montuojate vienoje plok§tumoje, sille tarp “Downdraft” ir stalvirgio ir, jeigu

montuojate vieng $alia kito, sile tarp “Downdraft” ir kaitlentés pripildykite kar$-
Ciui atsparia (maz. 160 °C) silikonine sidliy sandarinimo priemone.
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|diegimas

Montavimo pavyzdziai

dai5130

(® Oro istraukimas naudojant plok$&iuosius kanalus ir sienine dézute DMK 150-1

(@ Oro istraukimas naudojant plok$&iuosius kanalus ir recirkuliacine dézute
DUU 600

® “Plug&Play” rezimas su permontavimo rinkiniu DUP 150
Jeigu naudojamas “Plug&Play” rezimas, pasiripinkite, kad oras baty tinkamai
Salinamas per cokolio zong, pvz., cokolio skydelyje jrengiant plySius.
Angy skerspjavis maz. turi bati 425 cm?2
Jeigu grindys ribojasi su Zeme arba iSore, grindy Silumos laidumo koeficientas
negali virdyti 0,5 W/(m2 K).
Gartraukio elektronika turi bati nustatyta “Plug&Play” rezimu, zr. skyriy “Pirma-
sis paleidimas”, “Plug&Play” diegimas”.
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|diegimas

IStraukiamojo oro linija

Oro iStraukimo linijai naudokite tik ly-
gius, iS nedegiy medziagy pagamin-
tus vamzdzius arba lankscius ventilia-
cinius ortakius.

Kad buty pasiektas didziausias galimas
oro debitas ir mazas srauto keliamas
triukS§mas, batina atsizvelgti j Siuos daly-
kus:

- Oro iStraukimo linijos skerspjivis ne-
gali bati mazesnis uz atvamzdzio
skerspjavj (Zr. skyriy “Prietaiso mat-
menys”). Tai ypa¢ svarbu, jeigu naudo-
jami plokstieji kanalai.

- Oro iStraukimo linija turi bati kiek jma-
noma trumpesne ir tiesesné.

- Naudokite tik didelio spindulio alkl-
nes.

- Oro iStraukimo linija negali bati su-
lenkta arba suspausta.

- Visos jungtys turi bati tvirtos ir sanda-
rios.

- Jeigu oro istraukimo linija yra su sklen-
de, kiekvieng kartg jjunge gartraukj tu-
résite atidaryti sklende.

Bet koks oro srauto apribojimas su-
mazina oro debitg ir padidina triuks-
ma.
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Oro iStraukimo linija
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Jeigu oras iStraukiamas per oro iStrauki-
mo linijg, jleidimo atvamzdj batina nu-
kreipti srauto kryptimi.

Jeigu tg pacig oro iStraukimo linijg nau-
doja keli védinimo jrenginiai, oro istrauki-
mo linijos skerspjavis turi bati atitinka-
mo dydzio.

Atgaliné sklendé

m Oro iStraukimo sistemoje naudokite
atgaline sklende.

Atgaliné sklendé apsaugo, kad tarp pa-
talpos ir lauko nevykty jokia oro cirkulia-
cija, kai gartraukis yra iSjungtas.

Jeigu iStrauktas oras yra iSleidziamas |
laukg, rekomenduojama jrengti “Miele”
sienine déZute arba stogo jvadg (papil-
domas priedas). Jie yra su integruota at-
galine sklende.

“Miele” neatsako uz veikimo sutriki-
mus arba Zalg, atsiradusig dél netinka-
mai jrengtos oro iStraukimo linijos.




|diegimas

Jungtis prie elektros tinklo

Gartraukis standartigkai “paruostas
jungti” prie maitinimo lizdo su jzemini-
mu.

Jeigu kistukinis lizdas sunkiai prieinamas
arba numatyta naudoti fiksuotajg jungtj,
svarbu uztikrinti, kad kiekvienas elektros
instaliacijos polius turéty skiriamajj jtai-
s3.

& Gaisro pavojus dél perkaitimo.
Gartraukj prijungus prie sudétiniy kis-
tukiniy lizdy ir ilgintuvy, gali bati vir-
Syta kabelio apkrova.

Kad iSvengtumeéte galimy pavojy, ne-
naudokite ilgintuvy arba sudétiniy
kistukiniy lizdy.

Elektros instaliacija turi bati jrengta pa-
gal VDE 0100.

Gartraukiui jungti prie namy elektros
instaliacijos tinklo, saugumo sumetimais
rekomenduojame naudoti tipo lieka-
mosios srovés apsauginj iSjungiklj
(RCD).

PaZeistas maitinimo laidas gali bati kei-
Ciamas tik to paties tipo specialiu maiti-
nimo laidu (galima jsigyti “Miele” garan-
tinés priezitros skyriuje). Saugumo su-
metimais keitima gali atlikti tik kvalifi-
kuotas specialistas arba “Miele” garan-
tinés priezidros skyriaus darbuotojas.

Daugiau informacijos apie nominalig
imamajg galig ir atitinkamus saugiklius
ieSkokite naudojimo instrukcijoje arba
specifikacijy lentel¢je. Siuos duomenis
palyginkite su elektros jungties duome-
nimis pastatymo vietoje.

Kilus abejoniy, pasikonsultuokite su
elektriku.

Galimas epizodinis arba nepertraukia-
mas eksploatavimas naudojant autono-
mine arba tinklo sinchronine elektros
tiekimo sistema (pavyzdziui, autonomi-

niais elektros tinklais, rezervinémis sis-
temomis). Eksploatavimo sglyga — elek-
tros tiekimo sistema turi atitikti

EN 50160 arba panasiy standarty nu-
statytgsias vertes. Namy elektros insta-
liacijos sistemoje ir Siame “Miele” pro-
dukte numatyty saugos priemoniy funk-
cijos ir veikimo principas turi bati uztikri-
nami veikiant autonominiu ir ne tinklo
sinchroniniu rezimu arba pakeisti lygia-
vertémis jrengimo priemonémis. Kaip,
pavyzdZiui, aprasyta naujausiose VDE-
AR-E 2510-2 taikymo taisyklése.
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Techniniai duomenys

Ventiliatoriaus variklis 180 W
Gary rinktuvo variklis 60 W
Kaitlentés apSvietimas 12 W
Aplinkos apsSvietimas 8W
Bendroji apkrova 260 W
Tinklo jtampa, daznis AC 230V, 50 Hz
Saugiklis 10 A
Jungimo j tinklg laido ilgis 1,5 m
Svoris 34 kg
WLAN modulis
Daznio juosta 2,400-2,4835 GHz
Maksimali perdavimo galia <100 mW

Papildomi priedai cirkuliuojanéio oro rezimui

Kvapy filtry rinkinys DKF 30-P arba DKF 30-R (atnaujinamas). Rinkinyje yra 2 kvapy
filtrai.

“Plug&Play” rezimui jums reikés montavimo rinkinio DUP 150. Montavimo rinkinyje
pridétas atvamzdis, zarna ir kvapy filtry rinkinys DKF 30-P.

Atitikties deklaracija

Siuo dokumentu “Miele” patvirtina, kad gartraukis “Downdraft” atitinka 2014/53/
ES direktyva.

Visg ES atitikties deklaracijos tekstg galima rasti interneto svetainése:
- www.miele.lt — produktai atsisiysti.

- www.miele.lt/namu-ukis/informacija-385.htm — paslaugos, rodyti daugiau infor-
macijos, naudojimo instrukcijos; batina nurodyti produkto pavadinimg arba gamy-
klinj numerj.

Nuoroda lyginamiesiems bandymams

Energijos efektyvumas turi bati nustatytas iStraukiamojo oro rezime. Gamykloje nu-
statytas cirkuliacijos rezimas. 18jungus kvapy filtro (-y) naudojimo valandy skaitiklj,
gartraukio rezimas pasikeis j iStraukiama.
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Techniniai duomenys

Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas

DAD 6880 Levantar Ambient

Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,..q)

41,1 kWh per metus

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A
Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl,.q) 49,6
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE,,q) 33,4
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maZiausias efektyvumas) A
Apsvietimo efektyvumas (LE;,q) 33,0 Ix/W
Apsvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A

Riebaly filtravimo naSumas 85,1%
Riebaly filtravimo nasumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) B
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro srautas 3071 m?*h
Oro srautas (matziausias greitis) 209 m*/h
Oro srautas (didZiausias greitis) 453 m3/h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinandioji veiksena) 655 m®/h
Oro srautas (Q,,) 655,0 m®/h
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis 434 Pa

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (maziausias greitis) 43 dB

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (didZiausias greitis) 62 dB

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (intensyvioji arba spar&ioji veiksena) |71 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoiji elektriné galia 110,8 W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,29 W
Vardiné apsvietimo sistemos galia 12,0 W
ApSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 400 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 0,8
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Buitiniy gartraukiy duomeny lapas

pagal nurodytus potvarkius (ES) Nr. 65/2014 ir (ES) Nr. 66/2014

MIELE

Tiekiamo modelio identifikavimo Zenklas

DAD 6980 Levantar Ambient

Metinis suvartojamos energijos kiekis (AEC,..q)

41,1 kWh per metus

Energijos vartojimo efektyvumo klasé A
Energijos vartojimo efektyvumo indeksas (EEl,.q) 49,6
Srauto dinaminis efektyvumas (FDE,,q) 33,4
Srauto dinaminio efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maZiausias efektyvumas) A
Apsvietimo efektyvumas (LE;,q) 33,0 Ix/W
Apsvietimo efektyvumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) A

Riebaly filtravimo naSumas 85,1%
Riebaly filtravimo nasumo klasé

Nuo A (didZiausias efektyvumas) iki G (maziausias efektyvumas) B
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro srautas 3071 m?*h
Oro srautas (matziausias greitis) 209 m*/h
Oro srautas (didZiausias greitis) 453 m3/h
Oro srautas (intensyvioji arba spartinandioji veiksena) 655 m®/h
Oro srautas (Q,,) 655,0 m®/h
ISmatuotasis optimalaus nasumo tasko oro slégis 434 Pa

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (maziausias greitis) 43 dB

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (didZiausias greitis) 62 dB

A jvertintas akustinio triuk8mo lygis (intensyvioji arba spar&ioji veiksena) |71 dB
ISmatuotoji optimalaus naSumo tasko vartojamoiji elektriné galia 110,8 W
Vartojamoji galia budéjimo rezimu (P,) 0,29 W
Vardiné apsvietimo sistemos galia 12,0 W
ApSvietimo sistemos uztikrinama vidutiné virimo pavirSiaus apsvieta 400 Ix
Laiko didéjimo daugiklis 0,8
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Garantijos salygos

“Miele” Lietuva pirkéjui suteikia — papildomai prie pardavéjo pagal jstatymus suteikiamos garantijos ir
jos neapribojant — teise j garantijg naujiems prietaisams pagal toliau pateiktus garantinius jsipareigoji-
mus:

| Garantijos trukmé ir pradzia

1. Garantija suteikiama Siam laikotarpiui:
a) 24 ménesiai buitiniams prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj;
b) 12 ménesiy profesionaliems prietaisams, naudojamiems pagal paskirtj.

2. Garantijos galiojimo terminas pradedamas skaiciuoti nuo datos, nurodytos ant prietaiso pirkimo sas-
kaitos.

Dél suteikty garantiniy paslaugy ir pristatyty atsarginiy daliy garantijos galiojimo terminas nepratesia-

mas.

Il Garantijos suteikimo salygos

1. Prietaisas buvo jsigytas specializuotoje parduotuvéje arba tiesiogiai i§ “Miele” ES $alyje, Sveicarijoje
arba Norvegijoje ir ten buvo naudojamas.

2. Klienty aptarnavimo tarnybos technikui pareikalavus, pateikiamas garantijos patvirtinimas (pirkimo
sgskaita arba uZpildyta garantijos kortelé).

111 Garantijos turinys ir suteikiamos paslaugos

1. Prietaiso trikumai pasalinami per numatytg terming jj pataisant arba pakei¢iant atitinkamg dalj. Susi-
jusias islaidas, pavyzdziui, uz transportavimg, naudojimasi keliais, darbg ir atsargines dalis, padengia
“Miele” Lietuva. Pakeistos dalys arba prietaisai tampa “Miele” Lietuva nuosavybe.

2. Remiantis $ia garantija, bendrovei “Miele” Lietuva negalima pateikti pretenzijy dél Zalos atlyginimo,
nebent “Miele” Lietuva paskirtos ir jgaliotos klienty aptarnavimo tarnybos darbuotojai zalos padaré
tycia arba dél Siurkstaus aplaidumo.

3. Neteikiamos eksploataciniy medziagy ir priedy pristatymo paslaugos.
IV Garantijos suteikimo apribojimai
Garantija netaikoma trikumams arba triktims, kuriy priezastys yra Sios:

1. Netinkamas pastatymas arba jrengimas, pvz., galiojanciy saugos potvarkiy arba rastisky naudojimo,
jrengimo ir montavimo instrukcijy nepaisymas.

2. Naudojimas ne pagal paskirtj, netinkamas valdymas arba netinkamy medziagy naudojimas, pvz., ne-
tinkamy skalbimo priemoniy, plovikliy arba chemikaly naudojimas.

3. Kitoje ES 3alyje, Sveicarijoje arba Norvegijoje jsigytas prietaisas dél ypatingy techniniy specifikacijy
negali biti naudojamas arba naudojamas taikant tam tikrus apribojimus.

4. |Soriniai veiksniai, pvz., transportuojant padaryta zala, pazeidimas dél smigio arba sutrenkimo, zala
dél nepalankiy oro salygy arba kity gamtos veiksniy.

5. Remonto darbai ir pakeitimai, kuriuos atliko “Miele” nemokyti ir nejgalioti klienty aptarnavimo tarny-
bos darbuotojai.

6. Ne “Miele” originaliy atsarginiy daliy ir ne “Miele” patvirtinty priedy naudojimas.
7. Suduzes stiklas ir perdegusios kaitinamosios lemputés.

8. Elektros srovés ir jtampos svyravimai, kai nepasiekiamos arba virSijamos gamintojo nurodytos paklai-
dos ribos.

9. Neatliekami naudojimo instrukcijoje nurodyti priezitros ir valymo darbai.
V Duomeny apsauga

Asmeniniai duomenys naudojami tik vykdant uzsakyma ir suteikiant garantija, jei prireiks, atsizvelgiant
pagrindines duomeny apsaugos salygas.
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